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Przekaz 121

Czas, kiedy Michal obdarzal
Urantie

proiassn  JA, POSREDNI wtérny, swego czasu przydzielony do

Apostola Andrzeja, dzialam obecnie pod nadzorem komisji zlozonej z
dwunastu czlonkéw Zjednoczonego Bractwa Posrednich Urantii i
jestem pod wspolna opieka szefa, przewodniczacego naszej klasie
oraz nadzorujgcego Melchizedeka. Zostalem upowazniony do
spisania narracji o zyciu Jezusa z Nazaretu, tak jak je widziala nasza
klasa istot ziemskich i jak bylo ono potem czeSciowo opisane przez
czlowieka, podleglego mojej tymczasowej kurateli. Andrzej, wiedzac
o tym, jak skrupulatnie jego Mistrz unikal pozostawiania po sobie
dokumentow pisanych, uparcie nie chciat kopiowaé zrobionych przez
siebie zapisow. Podobna postawa pozostalych apostolow Jezusa w

znacznym stopniu opo6znila spisanie Ewangelii.



1. Zach6d w pierwszym wieku ery
chrystusowej

21103322 Jezus nie przyszedl na ten Swiat w epoce schytku

duchowego; w czasie jego narodzin Urantia przezywala takie
ozywienie mys$li duchowej i zycia religijnego, jakiego nie zaznala w
calej swej wezesniejszej, poadamicznej historii i jakiego rOwniez nie
miala w zadnej pozniejszej epoce. Kiedy Michal wecielil sie na Urantii,
Swiat ten mial najlepsze warunki do obdarzenia go Synem Stworca,
takie, jakich nigdy nie bylo ani wczesniej ani tez p6zniej. W wiekach
tuz poprzedzajacych tamten okres, kultura grecka i jezyk grecki
rozprzestrzenily sie na obszarze Zachodu i Bliskiego Wschodu a
Zydzi, bedac rasa lewantynska, z natury czeéciowo zachodni i
czeSciowo wschodni, byli szczegoblnie przygotowani do wykorzystania
takich kulturowych i jezykowych warunkow dla skutecznego
rozprzestrzenienia sie nowej religii, tak na Wschodzie jak i
Zachodzie. Na te wyjatkowo sprzyjajace okoliczno$ci natozyly sie
dodatkowo tolerancyjne rzady polityczne Rzymian w Swiecie
Srodziemnomorskim.

pr12ass23  Calg te kombinacje Swiatowych wplywéw dobrze
ilustruje dzialalno$¢ Pawla, ktéry bedac w swej kulturze religijnej
Zydem z Zydow, glosil ewangelie zydowskiego Mesjasza w jezyku
greckim a sam byl obywatelem rzymskim.

2113a3324)  Nic podobnego do cywilizacji z czaséw Jezusa nie

widziano na Zachodzie ani przedtem ani tez potem. Cywilizacje



europejska jednoczyly i koordynowaly trojakie, niezwykle czynniki:
11403325 1. Rzymski system polityczny i spoleczny.
53326 2. Grecki jezyk i kultura oraz w pewnym stopniu

filozofia.

263327 3. Gwaltownie szerzacy sie wplyw zydowskich nauk

religijnych i moralnych.

2i7ass2s)  Gdy sie Jezus narodzil, caly Swiat Sr6dziemnomorski byl

zjednoczonym imperium. Po raz pierwszy w historii $wiata dobre
drogi laczyly wiele jego glownych centrow. Morza byly oczyszczone z
piratow i szybko sie rozwijala wspaniala epoka handlu i podrézy.
Nigdy potem, az do dziewietnastego wieku po Chrystusie, Europa nie
przezywala okresu tak bardzo sprzyjajacego podrozom i handlowi.
1211803331  Pomimo pokoju wewnetrznego i powierzchownego
dobrobytu §wiata grecko-rzymskiego, wiekszo$¢ mieszkancow
cesarstwa wegetowala w nedzy i ubo6stwie. Nieliczna klasa wyzsza
byla bogata; nieszczesliwa i zubozala klasa nizsza stanowila
wiekszo$¢ ludnosci. W tamtych czasach nie bylo szczesliwej i
prosperujacej klasy Sredniej; zaczela ona dopiero powstawac w
spoteczenstwie rzymskim.

2110a3332)  Dopiero sie zakonezyly pierwsze utarczki pomiedzy
rozwijajacymi sie panstwami, rzymskim i partyjskim, pozostawiajac
Syrie w rekach Rzymian. Palestyna i Syria przezywaly w czasach
Jezusa okres dobrobytu, wzglednego spokoju i prowadzily szeroka

wymiane handlowg z ziemiami zaré6wno Wschodu jak i Zachodu.



2. Narod zydowski

pioiassss  Zydzi stanowili cze$é starszej rasy semickiej, ktora
obejmowala rowniez Babilonczykow, Fenicjan oraz $wiezych wrogow
Rzymu — Kartaginczykow. Na poczatku pierwszego wieku ery
Chrystusowej, Zydzi stanowili najbardziej wplywowa grupe wérod
ludoéw semickich i tak sie zlozylo, ze zyjac w $wiecie ksztaltowanym
wtedy i organizowanym dla handlu, zajmowali w nim wazne
strategicznie polozenie geograficzne.

2122a333.4)  Sporo waznych drég, Iaczacych starozytne narody,

przebiegato przez Palestyne, ktora stala sie tym samym miejscem
spotkania, czy tez skrzyzowaniem, trzech kontynentow. Podréznicy,
kupcy i1 wojska Babilonii, Asyrii, Egiptu, Syrii, Grecji, Partii i Rzymu
kolejno ogarnialy Palestyne. Od niepamietnych czasow wiele drog
karawan, ciaggnacych ze Wschodu, przechodzilo przez jakas czes¢ tej
krainy, idac do kilku dobrych portéw morskich potozonych na
wschodnich wybrzezach Morza Srodziemnego, skad statki przewozily
swe ladunki do calego nadmorskiego Zachodu. I ponad polowa tego
ruchu karawan szla przez male miasto w Galilei, Nazaret, albo przez
jego okolice.

m123a3335  Chociaz Palestyna byla ojczyzng zydowskiej kultury
religijnej i miejscem narodzin chrzeécijanstwa, Zydzi rozrzuceni byli
szeroko po $wiecie; zamieszkiwali wiele panstw i handlowali we

wszystkich prowincjach panstwa rzymskiego i partyjskiego.



124033360 Grecja dala jezyk i kulture, Rzym zbudowal drogi i
zjednoczyl cesarstwo, ale to wlasnie diaspora zydowska, z jej ponad
dwustu synagogami i dobrze zorganizowanymi gminami religijnymi,
rozsypanymi tu i 6wdzie na obszarze Swiata rzymskiego, dostarczyla
tych centrow kulturalnych, w ktérych nowa ewangelia krolestwa
nieba zostala wstepnie przyjeta i z ktorych nastepnie
rozprzestrzeniala sie na krance $wiata.

22503337 Kazda zydowska synagoga tolerowala margines
niezydowskich wierzacych, ,,poboznych” czy tez ,.bojacych sie Boga”
ludzi i posréd tego wlasnie marginesu prozelitow Pawel znalazl
wiekszo$¢ swych pierwszych, nawroconych chrzescijan. Nawet
Swigtynia w Jerozolimie posiadala swéj ozdobny Dziedziniec Pogan.
Istnialy bliskie zwigzki kulturalne, handlowe i obrzedowe pomiedzy
Jerozolima i Antiochig. To w Antiochii uczniow Pawla po raz
pierwszy zwano ,chrze$cijanami”.

12603338  Centralizacja zydowskiego zycia religijnego w Swigtyni
Jerozolimskiej stanowila tak samo tajemnice przetrwania jego
monoteizmu, jak ré6wniez gwarantowala uksztaltowanie i rozeslanie
na $wiat nowej i poszerzonej idei jednego Boga wszystkich narodow i
Ojca wszystkich ludzi. Nabozefistwo w Swiatyni Jerozolimskiej bylo
wyrazem przetrwania religijnej koncepcji kulturowej, w obliczu
degrengolady serii niezydowskich zwierzchnikéw narodowych i

przesladowcow rasowych.

212703341 Cho¢ naréd zydowski byl w tym okresie pod panowaniem

rzymskim, posiadal znaczny stopienn samorzgdu a pamietajac

woweczas Swiezej daty bohaterskie czyny wyzwolencze Judy



Machabeusza i jego bezpoSrednich nastepcow, w napieciu oczekiwal
bliskiego pojawienia sie jeszcze wiekszego wybawiciela, dlugo
wyczekiwanego Mesjasza.

oiosass42)  Tajemnica przetrwania Palestyny, krolestwa Zydow jako
czeSciowo niezaleznego panstwa, zawarta byla w polityce
zagranicznej rzadu rzymskiego, ktory pragnal utrzymac kontrole nad
palestynskim traktem podr6znym pomiedzy Syrig a Egiptem, jak
rowniez nad zachodnimi stacjami karawan, ktore przeciggaly miedzy
Wschodem a Zachodem. Rzym nie zyczyl sobie wzrostu zadnej potegi
na Bliskim Wschodzie, ktéra moglaby zahamowac jego przyszla
ekspansje w tych rejonach. Polityka intryg, ktorej celem bylo szczucie
przeciw sobie seleukidzkiej Syrii i ptolemejskiego Egiptu, wymagalta
zachowania Palestyny jako odrebnego i niezaleznego panstwa.
Polityka rzymska, degeneracja Egiptu i stopniowe slabniecie
Seleukidow, zanim jeszcze Partia urosta w potege, wyjasnia jak sie to
stalo, ze przez kilka pokolen mala i nieznaczaca grupa Zydéw zdolna
byla zachowa¢ swa niepodleglo$¢, wbrew zaréwno Seleukidom na
polnocy jak i Ptolemeuszom na poludniu. Te przypadkowa wolnos¢ i
niezalezno$¢ od wladzy politycznej otaczajacych, potezniejszych
narodéw, Zydzi przypisywali temu, ze sa ,narodem wybranym”, czyli
bezposredniemu wstawiennictwu Jahwe. Taka postawa wyzszoSci
rasowej znacznie im utrudniala znoszenie panowania Rzymian, kiedy
ci w koncu zawladneli ich krajem. Ale nawet w tej smutnej godzinie,
Zydzi nie zdolali sie nauczyé, ze ich §wiatowa misja ma charakter

duchowy a nie polityczny.



piooa334s W czasach Jezusa Zydzi byli niezwykle lekliwi i
podejrzliwi, poniewaz byli wtedy rzadzeni przez czlowieka z
zewnatrz, Heroda Idumejczyka, ktéry przejat wladze w Judei
wkradajac sie obrotnie w taski wladcow rzymskich. I chociaz Herod
wyznawal wiernos$¢ przestrzeganiu hebrajskich zasad obrzedowych,
ciagle budowal $wigtynie dla wielu obcych bogow.

121210 13344)  Przyjazne stosunki Heroda z wladcami rzymskimi
sprawily, ze $wiat bezpieczny byl dla podréznikéw zydowskich; tym
samym otwierala sie droga dla coraz intensywniejszego przenikania
Zydoéw, z nowa ewangelia krolestwa nieba, nawet do odleglych czesci
Cesarstwa Rzymskiego, jak rowniez do tych obcych narodéw, z
ktérymi zawarlo ono porozumienie. Panowanie Heroda przyczynilo
sie rowniez w znacznym stopniu do dalszego, wzajemnego mieszania
sie filozofii hebrajskich i hellenistycznych.

2121103345  Herod zbudowal port w Cezarei, ktory jeszcze bardziej
umocnil Palestyne na jej pozycji skrzyzowania drog cywilizowanego
Swiata. Herod umarl w 4 roku p.n.e. a jego syn, Herod Antypas,
rzadzil Galileg i Perea do roku 39 n.e., w czasach mlodosci i
dzialalno$ci publicznej Jezusa. Antypas, podobnie jak jego ojciec, byt
wielkim budowniczym. Przebudowal wiele miast Galilei, razem z
waznym centrum handlowym — Seforis.

121212 (13346)  Przywodcy religijni i rabiniczni nauczyciele z Jerozolimy
nie traktowali zbyt przychylnie Galilejczykoéw. Gdy sie Jezus urodzil,
Galilea byta bardziej poganska niz zydowska.



3. Swiat innowiercow

1313347 Choclaz sytuacja spoteczna i ekonomiczna panstwa

rzymskiego pozostawiala wiele do zyczenia, powszechny pokoj
wewnetrzny i dobra koniunktura sprzyjaly obdarzeniu, dokonanemu
przez Michala. W pierwszym wieku ery chrystusowej, spoleczenstwo
Swiata Srodziemnomorskiego skladalo sie z pieciu wyraznie
zarysowanych warstw:

pis2asssy 1. Arystokracja. Klasy wyzsze, posiadajgce pieniadze i
sprawujace wladze, grupy uprzywilejowane i rzadzace.

213303352 2. Grupa interesu. Ksigzeta kupieccy i bankierzy,
handlowcy — wielcy importerzy i eksporterzy — miedzynarodowi
kupcy.

213403353 3. Nieliczna klasa $rednia. Aczkolwiek grupa ta byla
rzeczywiScie nieliczna, posiadala znaczne wplywy i zapewnila
kregostlup moralny wezesnemu KoSciolowi chrzescijanskiemu, ktory
zachecal tych ludzi do kontynuacji ich r6znorodnych rzemiost i
zawodow. U Zydow wielu faryzeuszy nalezalo do tej klasy
rzemieSlnikow.

23503354 4. Wolny proletariat. Grupa ta nie miala pozycji
spolecznej albo jej pozycja byla znikoma. Ludzie ci, cho¢ dumni ze
swej wolnoSci, postawieni byli w bardzo niekorzystnej sytuacji, gdyz

zmuszeni byli konkurowa¢ z praca niewolniczg. Klasy wyzsze



traktowaly tych ludzi wzgardliwie, uwazajac, ze byli bezuzyteczni i
nadawali sie tylko ,,do rozmnazania”.

213603355 5. Niewolnicy. Polowe populacji panstwa rzymskiego
stanowili niewolnicy; wielu z nich bylto jednostkami nieprzecietnymi i
ci predko torowali sobie droge awansu do wolnego proletariatu a
nawet do rzemiesSlnikow. Wiekszo$¢ tej klasy stanowili jednak ludzie

przecietni albo wyjatkowo pos$ledni.

101:3.70335.6)  Niewolnictwo, nawet ludzi nieprzecietnych, byto

wynikiem rzymskich podbojow wojskowych. Wladza pana nad
niewolnikiem byla nieograniczona. Wezesny Kos$ciél chrzescijanski
skladal sie w znacznej czesci z klas nizszych, jak rowniez z takich
wlasnie niewolnikow.

1213803357  Wyr6zniajacy sie niewolnicy otrzymywali czesto pobory a
oszczedzajac zarobki, mogli kupié¢ sobie wolnos¢. Wielu takich
wyemancypowanych niewolnikow zdobylo wysokie pozycje w
panstwie, KoSciele i w $§wiecie interesu. To wla$nie te mozliwo$ci
sprawialy, ze weczesny KoScidt chrzescijanski byt bardzo tolerancyjny
wobec tej, zmodyfikowanej formy niewolnictwa.

2139003358 W pierwszym wieku ery chrystusowej nie byto w

Cesarstwie Rzymskim powazniejszych problemow spotecznych.
Wieksza cze$¢ populacji uznawala sie za przynalezng do tej klasy, w
ktorej przyszlo sie jej urodzi¢. Zawsze istnialy otwarte drzwi, przez
ktore utalentowane i zdolne jednostki mogly przej$é z nizszej do
wyzszej warstwy spoleczenstwa rzymskiego, ale ludzie byli
najczesciej zadowoleni ze swojej pozycji spolecznej. Nie bylo

Swiadomo$ci klasowej, jak rowniez nie uwazano roéznic klasowych za



niesprawiedliwe czy zle. ChrzeScijanstwo nie bylo w zadnej mierze
ruchem ekonomicznym, majacym na celu poprawe niedoli klas
uciskanych.

121:310 133590 Chociaz na obszarze Cesarstwa Rzymskiego kobieta
cieszyla sie wieksza wolnos$cia niz w Palestynie, gdzie jej pozycja byta
zanizona, po$wiecenie dla rodziny i naturalne uczucia u Zydow

znacznie przewyzszaly podobne wartosci w $§wiecie niezydowskim.

4. Filozofia innowiercow

121410335100 Z moralnego punktu widzenia nie-Zydzi byli w pewnym

sensie gorsi od Zydéw, jednak w sercach szlachetnych nie-Zydow
istniala urodzajna gleba naturalnej dobroci i potencjalnej ludzkiej
milo$ci, na ktorej mogto zakietkowac nasienie chrzeScijanistwa i
wydac¢ obfite zniwo w postaci charakteru moralnego i osiggnie¢
duchowych. W tamtym czasie §wiat niezydowski zdominowany byt
przez cztery wielkie filozofie, wszystkie bardziej czy mniej wywodzace
sie z wezeSniejszego platonizmu Grekow. Do tych szkol filozofii

zaliczaly sie:

a2 asssiy 1. Epikurejska. Ta szkola mys$lenia poSwiecona byla
pogoni za szczeSciem. WartoS$ciowi epikurejczycy nie oddawali sie
zbytkom zmystlowym. Doktryna ta pomogla przynajmniej uwolnié

Rzymian od bardziej zabdjczej formy fatalizmu; nauczala, ze ludzie



powinni co$ robi¢ dla polepszenia swej ziemskiej sytuacji. Zwalczala

ona skutecznie ignoranckie przesady.

a3 assel) 2. Stoiey. Stoicyzm byl zaawansowang filozofig wyzszych

klas. Stoicy wierzyli, ze panujacy Rozum-Los dominuje nad calg
naturg. Nauczali, ze dusza czlowieka jest boska, ze uwieziona zostala
w zlym ciele materialnej natury. Dusza ludzka zyskuje wolno$¢ przez
zycie w harmonii z naturg, z Bogiem; zatem cnota staje sie nagroda
sama w sobie. Stoicyzm wznibst sie do poziomu wysublimowane;]
moralnoS$ci, do idealéw nigdy nie przewyzszonych od tamtego czasu
przez zaden czysto ludzki system filozofii. Chociaz stoicy twierdzili,
ze s3 ,potomstwem Boga”, nie udalo im sie go pozna¢, dlatego tez nie
udalo im sie go znaleZ¢. Stoicyzm pozostat filozofig; nigdy nie stal sie
religia. Jego wyznawcy probowali nastroi¢ swoje umysty do harmonii
Wszech$§wiatowego Rozumu, ale nie udalo im sie dostrzec siebie jako
dzieci kochajacego Ojca. Pawel sklanial sie mocno w kierunku
stoicyzmu, kiedy pisal: ,ja bowiem nauczylem sie wystarczac¢ sobie w

warunkach, w jakich jestem”.

214403362 3. Cynicy. Aczkolwiek cynicy wywodzili swa filozofie od

Diogenesa z Aten, wiekszo$¢ swojej doktryny czerpali z pozostatoSci
nauk Machiventy Melchizedeka. Cynizm niegdy$ bardziej byl religia
niz filozofig. Cynicy przynajmniej zrobili swa religio-filozofie
demokratyczng. Na placach i targowiskach wciaz glosili swa
doktryne, ze ,,cztowiek moze zbawi¢ siebie, jesli zechce”. Glosili

prostote i cnote oraz mowili ludziom, aby napotykali §mier¢ bez



strachu. Ci wedrowni cynicy-kaznodzieje zrobili tez sporo dla
przygotowania wyglodzonego duchowo spoleczenstwa na przyjscie
pOZniejszych misjonarzy chrzescijanskich. Forma i styl, jakich uzywal

Pawel w swoich listach, przypominaly ludowe kazania cynikow.

014503363 4. Sceptycy. Sceptycyzm dowodzil, ze wiedza jest zludna
i ze nie mozna osiggnac¢ przeSwiadczenia i pewnosci. Bylo to czysto

negatywne nastawienie i nigdy sie nie rozpowszechnito.

1146 3364)  Byly to filozofie na wpo6l religijne, czestokroc

pokrzepiajace, etyczne i uszlachetniajace, ale byly poza zasiegiem
przecietnych ludzi. Za wyjatkiem by¢ moze cynizmu, byty to filozofie
dla silnych i madrych a nie religie zbawienia, nawet dla biednych i
stabych.

5. Religie innowiercow

15103365 W poprzednich wiekach religia byla zazwyczaj sprawa
plemienia czy narodu; nieczesto bywala czyms, co dotyczyto
jednostki. Bogowie byli plemienni albo narodowi, ale nie prywatni.
Takie systemy religijne dawaly znikome zadowolenie indywidualnym
dazeniom duchowym przecietnego czlowieka.

21523366) W czasach Jezusa istnialy na Zachodzie nastepujace

religie:



1533367 1. Kulty poganskie. Byly to kombinacje mitologii

hellenskich i romanskich, patriotyzmu i tradycji.

p1s4asses) 2. Kult cesarza. To ubdstwianie czlowieka jako symbolu

panstwa bardzo mocno razilo Zydéw i wezesnych chrzescijan i
prowadzito wprost do ostrych przesladowan obu KoSciolow przez

wladze rzymskie.

215503370 3. Astrologia. Ta babiloniska pseudonauka rozwinela sie

w religie na obszarze imperium grecko-rzymskiego. Nawet w
dwudziestym wieku czlowiek nie uwolnil sie zupeie od tego

przesadnego wierzenia.

215603372) 4. Religie misteryjne. Na taki duchowo wyglodzony Swiat
wylal sie potop tajemniczych kultow, nowych i dziwnych religii
lewantynskich, w ktorych lubowali sie prosci ludzie, a ktore
obiecywaly im osobiste zbawienie. Religie te szybko staly sie
uznanymi wierzeniami klas nizszych §wiata grecko-rzymskiego. I
zrobily one sporo, aby przygotowac droge do gwaltownego szerzenia
sie znacznie bardziej zaawansowanego nauczania chrzescijanskiego,
prezentujacego dostojng idee Bostwa w polaczeniu z intrygujaca
teologia, niosacy inteligentng i przemozna propozycje zbawienia dla
wszystkich, lgcznie z niewyksztalconym, ale duchowo wyglodzonym

przecietnym czlowiekiem tamtych czasow.

1215703373 Religie misteryjne oznaczaly koniec wierzen narodowych

i spowodowaly powstanie wielu kultow osobistych. Misteriow byto

wiele, ale wszystkie odznaczaly sie nastepujacymi cechami:



0158 337.4) 1. Byly to pewne mityczne legendy, misteria — stad ich
nazwa. Stanowilto zasade, ze misterium nawigzywato do historii zycia
i Smierci oraz powrotu do zycia jakiego$ boga, jak to obrazuja nauki
mitraizmu, ktore przez jaki$ czas istnialy rGwnocze$nie z
rozwijajacym sie kultem chrze$cijanstwa wedlug Pawla i z nim
wspolzawodniczyly.

1215003375 2. Misteria nie mialy charakteru narodowego i byly dla
wszystkich ras. Byly osobiste i braterskie i dawaly poczatek bractwom
religijnym oraz licznych sekciarskim stowarzyszeniom.

121510 13376) 3. W swych obrzedach charakteryzowaly sie one
skomplikowanymi ceremoniami inicjacji i widowiskowymi
sakramentami nabozenstwa. Ich tajne obrzedy i rytualy byly czasami
makabryczne i niesmaczne.

2151103377) 4. Niezaleznie od rodzaju obrzeddw czy stopnia ich

ekstrawagancji, misteria te nieodmiennie przyrzekaly czcicielom
zbawienie, ,,wyzwolenie od zla, przezycie Smierci i trwale zycie w

szczeSliwych $wiatach, poza tym Swiatem smutku i zniewolenia”.

101512 (1337.8) - Byloby jednak bledem mylenie nauk Jezusa z misteriami.

Popularno$¢ misteriow dowodzi istnienia ludzkiego dazenia do
wiecznego zycia, co tym samym obrazuje prawdziwy glod i
pragnienie religii osobistej oraz indywidualnej prawos$ci. Chociaz
misteria wlasciwie nie zaspokajaly tych pragnien, torowaly one droge
pOzZniejszemu pojawieniu sie Jezusa, ktory prawdziwie przyniost

temu $wiatu chleb i wode zycia.



1513 (133790  Pawel, starajac sie wykorzystac fakt powszechne;j
przynalezno$ci ludzi do wyzszych rodzajow religii misteryjnych,
dokonal odpowiednich adaptacji nauk Jezusa, tak, aby sie staly
latwiejsze do przyjecia dla wiekszej liczby ewentualnych neofitow.
Ale nawet kompromis Pawla, dotyczacy nauk Jezusa
(chrzescijanstwo), byl zaawansowany w stosunku do tego, co
najlepsze w misteriach, poniewaz:

121514 (1337.10) - 1. Pawel nauczal wybawienia moralnego, zbawienia

etycznego. Chrzescijanstwo ukazywalo nowy rodzaj zycia i glosito
nowe idealy. Pawel odrzucil rytualy magiczne i czary obrzedowe.

21515 33711 - 2. Chrze$cijanstwo dawalo te religie, ktora zmagala sie z

ostatecznymi rozwigzaniami ludzkich probleméw, poniewaz nioslo
nie tylko wybawienie od smutku a nawet od Smierci, ale takze
przyrzekalo wyzwolenie od grzechu na fundamencie prawego
charakteru, odpowiedniego dla wiecznego zycia.

121516 13381 3. Misteria tworzone byly na mitach. Chrze$cijanstwo,
takie, jakie glosil Pawel, osadzone bylo na fakcie historycznym —

obdarzeniu ludzko$ci Michalem, Synem Bozym.

15173382 Wérod nie-Zydow moralno$é niekoniecznie musiata by¢
zwigzana z filozofig czy religia. Poza Palestyng nie zawsze
przychodzilo ludziom na mysl, ze kaplan religii powinien prowadzi¢
moralne zycie. Religia zydowska a potem nauki Jezusa, jak i
rozwijajace sie pozniej chrzes$cijanstwo Pawtla, byly pierwszymi

religiami europejskimi, ktéore kladly jedna reke na moralnosci, druga



na etyce, nalegajac przy tym, aby ludzie religijni po$wiecali troche
uwagi obu.

121:518 (1338.3) - W takim to pokoleniu ludzi, zdominowanych przez owe

niekompletne systemy filozoficzne oraz skonfundowanych zawitymi
kultami religijnymi, urodzil sie w Palestynie Jezus. I temu wla$nie
pokoleniu dat potem swa ewangelie religii osobistej — synostwa z

Bogiem.

6. Religia hebrajska

2e1a33s4)  Pod koniec ostatniego wieku przed przyj$ciem Chrystusa,

mys$l religijna Jerozolimy ulegla w znacznym stopniu kulturalnym
wplywom nauk Grekow i zostala przez nie, jak rowniez przez filozofie
grecka, w pewnej mierze zmodyfikowana. Po dtugich debatach
pomiedzy punktami widzenia wschodniej i zachodniej szkoty mysli
hebrajskiej, Jerozolima oraz reszta Zachodu, jak i obszar
lewantynski, generalnie przyjely zachodnio-zydowski albo
zmodyfikowany hellenistyczny punkt widzenia.

6203385 W czasach Jezusa dominowaly w Palestynie trzy jezyKki:
zwykli ludzie mowili pewna odmiang dialektu aramejskiego, kaptani i
rabini mowili po hebrajsku, klasy wyksztalcone oraz wyzsza warstwa
Zydéw mowili zazwyczaj po grecku. Wezesny przeklad hebrajskiego
Pisma Swietego na grecki, dokonany w Aleksandrii, przyczynit sie
znacznie do pozniejszej dominacji greckiego skrzydla kultury i

teologii zydowskiej. I wkrotce w tym samym jezyku pojawily sie



pisma nauczycieli chrzescijanskich. Renesans judaizmu datuje sie od
czasOw powstania greckiego przekladu hebrajskiego Pisma Swietego.
Byl to ten istotny czynnik, ktory zadecydowal p6zniej o przesunieciu
chrzescijanskiego kultu Pawta ku Zachodowi, zamiast na Wschod.
16303386  Aczkolwiek zhellenizowane wierzenia zydowskie ulegly
niewielkim wplywom nauk epikurejczykow, zostaly one w sposéb
istotny poddane oddzialywaniu filozofii Platona oraz stoickich
doktryn samozaparcia. Wielka inwazja stoicyzmu uwidoczniona jest
w Czwartej Ksiedze Machabejskiej; przenikanie zaréwno filozofii
platonskiej jak i doktryn stoickich ukazane jest w MadroSci
Salomona. Zhellenizowani Zydzi wnie$li do hebrajskiego Pisma
Swietego taka doze interpretacji alegorycznych, ze nie mieli
trudnosci w pogodzeniu teologii hebrajskiej z uwielbiang przez nich
filozofig Arystotelesa. Wszystko to jednak prowadzito do wielkiego
zamieszania, az do czasu, kiedy problemy te wzigl w swe rece Filon z
Aleksandrii, ktéry przystapil do zharmonizowania i
usystematyzowania filozofii greckiej i teologii hebrajskiej w zwiezly i
calkiem spojny system wierzen i praktyk religijnych. I to wla$nie
pOZniejsze nauczanie, polaczonej filozofii greckiej i teologii
hebrajskiej, ktore dominowalo w Palestynie, gdzie zyl i nauczal Jezus,
spozytkowal Pawel jako fundament, na ktorym budowatl swoj
bardziej zaawansowany i o§wiecony kult chrzescijanski.

16403387 Filon byl wspanialym nauczycielem; od czasow Mojzesza
nie bylo na Swiecie czlowieka, ktory wywarlby tak gleboki wplyw na
mys$l etyczna i religijng $wiata Zachodu. Bylo siedmiu wybitnych

nauczycieli, laczacych doskonalsze skladniki nauczania etycznego i



religijnego, wystepujace w systemach pochodzacych z tego samego
okresu, a mianowicie: Sethard, Mojzesz, Zoroaster, Lao-tsy, Budda,
Filon i Pawel.

16503301  Wiele sprzecznoSci, chociaz nie wszystkie, jakie powstaly
u Filona podczas jego proby polaczenia mistycznej filozofii greckiej i
rzymskiej doktryny stoikow z zalegalizowang teologia Hebrajczykéw,
rozpoznal Pawel i roztropnie usunat ze swej fundamentalne;j,
przedchrzes$cijanskiej teologii. Filon torowal droge Pawlowi dla
dokladniejszego zrekonstruowania idei Rajskiej Trojcy, dlugo
drzemigcej w teologii zydowskiej. W jednej tylko sprawie Pawel nie
dotrzymal kroku Filonowi, wzglednie nie przesScignal nauk tego
bogatego i wyksztalconego Zyda z Aleksandrii, a dotyczylo to
doktryny odkupienia; Filon nauczal, ze nalezy uwolni¢ sie od
doktryny przebaczenia wylacznie przez przelanie krwi. By¢ moze
dostrzegl on réwniez w przelocie, przejrzySciej niz Pawel,
rzeczywisto$¢ i obecno$¢ Dostrajaczy Mysli. Poza tym teoria grzechu
pierworodnego Pawtla, doktryna winy dziedzicznej, wrodzonego zla i
jego odkupienia, mialy cze$Sciowo mitraickie pochodzenie, niewiele
majac wspolnego z teologia hebrajska, filozofig Filona czy naukami
Jezusa. Niektore elementy nauczania Pawla, odno$nie grzechu
pierworodnego i odkupienia, pochodza od niego samego.

216603302)  Ewangelia Jana, ostatnia opowie$¢ o ziemskim zyciu
Jezusa, adresowana byla do ludzi Zachodu i przedstawia swa historie
podkreslajac raczej punkt widzenia p6zniejszych chrzescijan

aleksandryjskich, ktorzy byli takze uczniami Filona.



101:6.7 3303 Mniej wiecej w czasach Chrystusa nastapita dziwna

awersja w stosunku do Zydéw w Aleksandrii i z tej bylej twierdzy
zydostwa rozeszla sie fala zjadliwych przesladowan, ktéra dotarla
nawet do Rzymu, skad wygnano wiele tysiecy. Jednak ta akcja
przekrecania faktow trwata dos$¢ krétko; bardzo szybko rzad cesarski
przywrdcil Zydom pelnie swobdd, ograniczonych uprzednio na
terenie imperium.

12168 (1330.4)  Na calym szerokim $wiecie, niezaleznie od tego, gdzie sie

Zydzi znalezli, rozproszeni przez handel czy ucisk, wszyscy zgodnie
koncentrowali swoje uczucia na $§wietej Swiagtyni w Jerozolimie.
Teologia zydowska przetrwala tak, jak byla interpretowana i
praktykowana w Jerozolimie, pomimo tego, ze wiele razy ocalala od
zapomnienia tylko dzieki zabiegom, poczynionym w odpowiednim
czasie, przez pewnych nauczycieli babilonskich.

116903305 Az dwa i pol miliona tych rozproszonych Zydéw
przybywalo do Jerozolimy na obchody swych narodowych $wiat
religijnych. I nie mialy wtedy znaczenia r6znice teologiczne czy
filozoficzne wschodnich (babilonskich) i zachodnich (helleniskich)
Zydow, wszyscy zgadzali sie na Jerozolime jako na centrum swego

nabozenstwa, wciaz wygladajac nadejScia Mesjasza.
7. Zydzi 1 innowiercy

pi71as06 Do czasow Jezusa Zydzi ostatecznie ustalili poglady

dotyczace swego pochodzenia, historii i przeznaczenia. Zbudowali



sztywng Sciane oddzielajacg ich od $wiata niezydowskiego; wszystkie
niezydowskie zwyczaje traktowali z gleboka pogarda. Czcili litere
Prawa i ulegali pewnej formie obludy, opartej na falszywej dumie
wynikajacej z pochodzenia. Uksztaltowali tendencyjne poglady
dotyczace obiecanego Mesjasza a wiekszo$¢ tych oczekiwan stanowila
wyobrazenia Mesjasza przychodzacego jako cze$¢ ich narodowej i
rasowe]j historii. Dla Hebrajczykow z tamtych dni teologia zydowska
zostala nieodwolalnie unormowana, utrwalona na zawsze.

017233070 Nauki 1 zwyczaje Jezusa, dotyczace tolerancji i
zyczliwoéci, przeciwstawialy sie dlugotrwalemu nastawieniu Zydow
do innych ludzi, ktoérych uwazali za pogan. Przez cale pokolenia Zydzi
przejawiali w stosunku do $wiata zewnetrznego postawe, ktora
uniemozliwiala im przyjecie nauk Mistrza o duchowym braterstwie
czlowieka. Nie chcieli dzieli¢ Jahwe na réwnych prawach z nie-
Zydami i nie byli tez sklonni zaakceptowa¢ jako Syna Bozego kogos,
kto nauczal takich nowych i dziwacznych doktryn.

217303401 Uczeni w PiSmie, faryzeusze i kaplanstwo trzymali

Zydow w straszliwej niewoli rytualizmu i legalizmu, zniewolenia
znacznie bardziej realnego niz to, ktére niosla polityczna wladza
Rzymu. W czasach Jezusa Zydéw nie tylko trzymano w jarzmie
Prawa, ale rowniez ograniczano niewolniczymi wymaganiami
tradycji, ktéra obejmowata i wkraczala w kazda dziedzine zycia
osobistego i spolecznego. Te drobiazgowe reguly postepowania
prze$ladowaly kazdego lojalnego Zyda i rzadzily nim, zatem nic
dziwnego, ze odrzucali oni natychmiast kazdego sposrod nich, kto

domniemanie ignorowal ich $wiete tradycje i kto oSmielil sie



lekcewazy¢ ich dlugo szanowane zasady postepowania spolecznego.
Praktycznie nie mogli traktowac przychylnie nauk tego, kto sie nie
wahal wej$¢ w kolizje z dogmatami, ktére uznawali za rozporzadzenia
samego Ojca Abrahama. Mojzesz dal im ich Prawo i nie chcieli iS¢ na
zaden kompromis.

2174 03402) Do pierwszego wieku ery chrystusowej, stowna
interpretacja Prawa, gloszona przez uznanych nauczycieli, uczonych
w PiSmie, stala sie wyzszym autorytetem niz samo Prawo pisane. I
wszystko to ulatwialo pewnym zydowskim przywodcom religijnym
takie ukierunkowywanie ludzi, aby sprzeciwiali sie przyjeciu nowej
ewangelii.

17503403  Takie okolicznoécei uniemozliwily Zydom wypehienie ich
boskiego przeznaczenia jako glosicieli nowej ewangelii religijne;j
swobody i duchowej wolno$ci. Nie mogli przelama¢ kajdan tradycji.
Jeremiasz mowil o ,prawie wypisanym na ich sercach”, Ezechiel
opowiadal o ,nowym duchu dla zycia w duszy ludzkiej”, a Psalmista
modlit sie, aby Bég mogl ,,uczyni¢ serce czystym wewnatrz i odnowié
dobrego ducha”. Jednak, kiedy zydowska religia dobrych uczynkéw i
niewoli Prawa padla ofiara stagnacji tradycjonalistycznego bezwladu,
nurt ewolucji religijnej przesunat sie na zach6d, do narodow
europejskich.

12176 13404) 1 tak inne narody zostaly powolane do niesienia §wiatu
zaawansowanej teologii, systemu nauczania obejmujacego filozofie

Grekow, prawo Rzymian, moralnos¢ Hebrajczykow oraz ewangelie



Swietos$ci osobowosci i wolnosSci duchowej, sformutowang przez

Pawla a oparta na naukach Jezusa.

1217703405  Chrze$cijanski kult Pawla eksponowal swg moralnosé

jako znamie zydowskie. Zydzi rozumieli historie jako opatrzno$¢
Boza — Jahwe w dzialaniu. Grecy wnie$li do nowej nauki
klarowniejsze idee zycia wiecznego. Doktryny Pawla ulegly wplywom
nie tylko nauk Jezusa, w swej teologii i filozofii, ale takze Platona i
Filona. W etyce, Pawla inspirowal nie tylko Chrystus, ale rowniez
stoicy.

1217813406)  Ewangelia Jezusa, tak jak zostala wlaczona w
chrze$cijanski kult Pawla powstaly w Antiochii, stala sie mieszaning
nastepujacych nauk:

2179a3407) 1. Filozoficznego rozumowania greckich neofitéw

judaizmu, razem z niektérymi ich ideami zycia wiecznego.

121710 1340.8) 2. Nauk blagalnych wplywowych kultow misteryjnych,

zwlaszcza mitraickich doktryn odkupienia, pokuty i zbawienia dzieki
ofierze dokonywanej przez jakiego$ boga.

12171103409 3. Solidnej moralnos$ci ugruntowanej religii zydowskie;.

171234 - W czasach Jezusa, wszystkie narody Cesarstwa

Rzymskiego mieszkajace nad Morzem Srédziemnym, Krolestwo
Partyjskie i narody sasiednie, posiadaly niedojrzale i prymitywne
idee w sprawach geografii §wiata, astronomii, zdrowia oraz chorob; i
oczywiscie byly zdumione nowymi i zaskakujacymi o§wiadczeniami

ciesli z Nazaretu. Idee opanowania przez ducha, dobrego i zlego,



odnosily sie nie tylko do istot ludzkich, ale jak wielu sadzilo, ré6wniez
kazdy kamien i drzewo opanowane byly przez ducha. Byl to

zaczarowany wiek i kazdy wierzyl w cuda jako zwyczajne zdarzenia.

8. Poprzednie zapisy

oisias42)  Tak dalece, jak to mozliwe w ramach naszego
powiernictwa, chcieliSmy wykorzysta¢ i do pewnego stopnia
skoordynowac istniejgce juz zapisy, majace do czynienia z zyciem
Jezusa na Urantii. Chociaz mieliSmy dostep do zaginionych zapisow
Apostola Andrzeja i korzystaliémy z pomocy szerokiej rzeszy istot
niebianskich, przebywajacych na Ziemi podczas obdarzenia
dokonanego przez Michala (zwlaszcza jego Uosobionego obecnie
Dostrajacza), zamierzamy réwniez zrobi¢ uzytek z tak zwanych
Ewangelii — Mateusza, Marka, Lukasza i Jana.

ors2 3413 Te zapisy Nowego Testamentu powstaly w nastepujacych

okolicznosciach:

issasats) 1. BEwangelia wedtug Marka. Jan Marek napisal

najwcze$niejsza (z wyjatkiem notatek Andrzeja), lakoniczna i
najprostsza historie zycia Jezusa. Przedstawial on Mistrza jako
duszpasterza, jako czlowieka posrod ludzi. Chociaz Marek byt
chlopakiem, ktory krecil sie w wielu opisywanych przez siebie
miejscach, jego zapis w rzeczywistosci jest Ewangelig wedlug

Szymona Piotra. Z poczatku Marek byl zwigzany z Piotrem, potem z



Pawlem. Marek spisal te wspomnienia za namowg Piotra i na skutek
goracej prosby Kosciola w Rzymie. Wiedzac, jak konsekwentnie
Mistrz nie chcial zapisywa¢ swoich nauk podczas pobytu na Ziemi w
ciele, Marek, podobnie jak apostolowie i inni czolowi uczniowie, mial
opory przed ich zapisaniem. Jednak Piotr odniést wrazenie, ze
Kos$ciol w Rzymie potrzebuje wsparcia taka pisang opowies$cig i
Marek przystal na jej sporzadzenie. Poczynit on wiele notatek przed
Smiercig Piotra, w 67 n.e. i zgodnie ze szkicem zatwierdzonym przez
Piotra oraz wedhug potrzeb Ko$ciola w Rzymie, rozpoczal swoj opis
wkrotce po $mierci Piotra. Ewangelia ta zostala skonczona pod
koniec roku 68 n.e. Marek pisal wylgcznie na podstawie tego, co
zapamietal oraz tego, co zapamietal Piotr. Od tamtego czasu zapis
ten zostal znacznie zmieniony, liczne urywki zostaly usuniete a
pewna pozniejsza tre$¢ dodana, zeby zastapic¢ ostatnig jedng pigta
pierwotnej Ewangelii, ktéra zginela z pierwszego rekopisu, zanim
jeszcze zostal skopiowany. Zapis Marka, wraz z notatkami Andrzeja i
Mateusza, byl jedyna pisang podstawg wszystkich p6zniejszych
opisow ewangelicznych, ktére usilowaly przedstawié zycie i nauki

Jezusa.

1sasats) 2. BEwangelia Mateusza. Tak zwana Ewangelia wedhug
Mateusza jest opisem zycia Mistrza, napisanym w celu
podbudowania chrzes$cijan zydowskiego pochodzenia. Autor tego
zapisu wcigz usiluje wykazaé, ze wiekszos$¢ tego, co Jezus robit w

swym zyciu, zdarzyla sie po to, ,aby moglo sie spehmi¢ to, co mowit



prorok”. Ewangelia Mateusza ukazuje Jezusa jako syna Dawida i
mowi jak wielki ma on szacunek dla Prawa i Prorokow.

o1:8503416)  Apostol Mateusz nie pisal tej Ewangelii. Napisal ja
Izydor, jeden z jego uczniow, ktory w swej pracy korzystal nie tylko z
osobistych wspomnien Mateusza o tych zdarzeniach, ale takze z
pewnego zapisu wypowiedzi Jezusa, jaki Mateusz zrobil zaraz po
ukrzyzowaniu. Mateusz zrobil zapis po aramejsku, Izydor pisal po
grecku. Przypisanie tego dziela Mateuszowi nie wynikalo z checi
oszustwa, jako ze bylo zwyczajem uczniéw w tamtych dniach takie
wla$nie honorowanie swych nauczycieli.

863421  Plerwotny zapis Mateusza zostal zredagowany i

uzupekliony w roku 40 n.e., tuz zanim Mateusz wyruszyt z
Jerozolimy, aby zacza¢ gloszenie Ewangelii. Byly to prywatne notatki,
ich ostatnia kopia zostala zniszczona podczas pozaru klasztoru
syryjskiego, w roku 416 n.e.

o1:s7a3422)  Izydor uciekl z Jerozolimy w roku 70 n.e., gdy miasto
otoczyly wojska Tytusa, zabierajac z soba do Pelli kopie notatek
Mateusza. W roku 71, gdy Izydor mieszkal w Pelli, pisal Ewangelie
wedlug Mateusza. Mial on rowniez ze soba poczatkowe cztery pigte

relacji Marka.

pissas423 3. Ewangelia wedtug Lukasza. Lukasz, lekarz z Antiochii
w Pizydii, byl niezydowskim neofita Pawla i pisal raczej odmienna
historie zycia Mistrza. Zostal uczniem Pawla i zaczal poznawac zycie i
nauki Jezusa w roku 47 n.e. W swym zapisie Lukasz zachowal wiele

ze ,Swietno$ci Pana Jezusa Chrystusa”, zbierajac fakty od Pawla i



innych. Lukasz przedstawia Mistrza jako ,przyjaciela celnikow i
grzesznikOw”. Nie pisal on wielu swych notatek w formie Ewangelii,
zrobil to dopiero po $mierci Pawla. Lukasz pisal w roku 82, w Achai.
Planowal napisa¢ trzy ksigzki, omawiajgce historie Chrystusa i
chrzeS$cijanistwa, ale zmarl w roku 90 n.e., zanim skonczyl druga z
tych prac — ,,Dzieje Apostolskie”.

p1soass24)  Lukasz, gdy gromadzil materiat do swojej Ewangelii, z
poczatku polegal na historii zycia Jezusa, tak jak mu ja Pawel
opowiedzial. Zatem Ewangelia Lukasza jest w pewnym stopniu
Ewangelia wedlug Pawla. Lukasz mial rowniez inne zrédia
informacji. Nie tylko przeprowadzal wywiady z dziesigtkami
naocznych Swiadkoéw licznych epizodow zycia Jezusa, ktore
zapisywal, ale mial takze ze sobg kopie Ewangelii Marka, znaczy jej
pierwsze cztery piate, narracje Izydora oraz skrocony zapis, zrobiony
w roku 78 n.e., w Antiochii, przez wyznawce o imieniu Cedes. Lukasz
mial tez zniszczong i mocno redagowana kopie pewnych notatek,

rzekomo robionych przez Apostota Andrzeja.

2rs10 3425 4. Ewangelia Jana. Ewangelia wedlug Jana nawigzuje

przewaznie do dzialalno$ci Jezusa w Judei oraz w okolicach
Jerozolimy, co nie jest ujete w innych zapisach. Jest to tak zwana
Ewangelia wedlug Jana, syna Zebedeusza i chociaz Jan jej nie pisal,
byl jej inspiratorem. Od czasu, gdy pierwszy raz ja zapisano, byla
redagowana wielokrotnie, tak, aby wygladalo, ze to Jan napisal jg
osobiscie. Kiedy sporzadzano ten zapis, Jan mial r6wniez inne

Ewangelie i widzial, ze wiele zostalo w nich pominiete, zatem w roku



101 n.e. namoéwil swego towarzysza Natana, greckiego Zyda z Cezarei,
aby rozpoczal pisanie. Materialu dostarczyl Jan z pamieci, opierat sie
roOwniez na trzech istniejacych juz zapisach. Nie mial swych wlasnych
notatek. Epistola znana jako ,,Pierwszy list Sw. Jana” napisana
zostala osobiScie przez Jana, jako list przewodni do dziela, ktére

Natan napisal pod jego kierunkiem.

01:811 (1342.6) ' WSZyscy piszacy przestawili rzetelny obraz Jezusa, tak
jak go widzieli, pamietali, czy jak sie o nim dowiedzieli i tak jak ich
idea tych odleglych wydarzen zostala p6zniej wypaczona na skutek
popierania teologii chrzes$cijanskiej Pawta. Przy wszystkich swoich
brakach, zapisy te okazaly sie wystarczajace, aby zmieni¢ kierunek

historii Urantii na prawie dwa tysiace lat.

prsi2as4sn - [Objasnienie: Wykonujac moje zadanie, odtworzenia
nauk i zrelacjonowania na nowo czynow Jezusa z Nazaretu,
czerpalem swobodnie ze wszystkich Zrodel pisanych oraz z informacji
planetarnej. Moim motywem przewodnim bylo przygotowanie
zapisu, ktory oS§wieca¢ bedzie nie tylko pokolenie ludzi obecnie
zyjacych, ale ktory moglby by¢ takze przydatny dla wszystkich
przysztych pokolen. Z rozleglych zasobéw udostepnionej mi
informacji wybralem tg, ktora sie do tego celu najlepiej nadaje. Tak
dalece, jak to mozliwe, czerpalem informacje z czysto ludzkich
zrodel. Gdy takie zrodla zawodzily, zwracalem sie do zapisow

nadludzkich. Gdy idee i koncepcje zycia i nauk Jezusa byly



zadowalajaco wyrazone przez ludzki umysl, zawsze dawalem
pierwszenstwo takim, najwyrazniej ludzkim formom my$lenia.
Chociaz prébowalem dostosowaé wyrazenia stowne, aby lepiej
pasowaly do naszych idei rzeczywistego znaczenia oraz prawdziwe]
treSci zycia i nauk Mistrza, tym niemniej, tak dalece jak to bylo
mozliwe, obstawalem we wszystkich moich opowieSciach przy
prawdziwie ludzkiej koncepcji i formie mys$lenia. Dobrze wiem, ze
idee, ktére powstaly w ludzkim umysle, okazg sie latwiejsze do
przyjecia i beda bardziej uzyteczne dla wszystkich innych umystow
ludzkich. Kiedy nie moglem znalez¢ odpowiednich poje¢ w zapisach
ludzkich czy w wyrazeniach ludzkich, zwracalem sie w kolejnosci do
zrodel pamieci mojej wlasnej klasy istot ziemskich — posrednich. A
kiedy te, wtorne zrodla informacji okazywaly sie nieodpowiednie,
zwracalem sie bez wahania do zrédel informacji pozaplanetarne;.

1o1:813 1343.2)  Notatki, ktore zebralem i na podstawie ktérych

zestawilem te opowie$¢ o zyciu i naukach Jezusa — oprocz
wspomnianego zapisu Apostola Andrzeja — zawieraja klejnoty mysli i
wyzsze idee zawarte w naukach Jezusa, zebrane od ponad dwoch
tysiecy istot ludzkich, ktore zylty na Ziemi od czaséw Jezusa az do
momentu redagowania tych objawien, dokladniej odtworzen.
Korzystalem z zezwolenia na objawienie dopiero wtedy, kiedy ludzki
zapis i ludzkie idee nie mogly da¢ odpowiedniego wzorca myslowego.
Moje pelnomocnictwo objawieniowe pozwalalo mi zwracac sie do
nadludzkich zrédel, zar6wno informacji jak i sposobow jej wyrazania,

dopiero wtedy, kiedy moglem uzasadnié¢, ze podczas moich



poszukiwan nie znalazlem potrzebnego wyrazenia konceptualnego w
czysto ludzkich zrodlach.

101:814(1343.3)  Przedstawialem te narracje zgodnie z moimi ideami jej
wlasciwego zestawienia i odpowiednio z moim doborem
najwierniejszego stlownictwa, przy wspolpracy jedenastu
towarzyszacych mi kolegow posrednich, pod nadzorem Melchizedeka
rejestratora. Tym niemniej wiekszo$¢ idei a nawet niektore
warto$ciowe wyrazenia, ktorych uzytem, maja swe zrédlo w umystach
ludzi wielu ras, ktorzy zyli w miedzyczasie na Ziemi w przeszlych
pokoleniach, az do tych, ktérzy wciaz zyja w czasie wykonywania tego
zadania. Pod wieloma wzgledami shuze raczej jako osoba gromadzaca
i redagujaca, niz jako autentyczny narrator. Bez wahania
spozytkowalem te, raczej ludzkie idee i koncepcje, ktore daty mi
mozliwo$¢ stworzenia najbardziej realistycznego obrazu zycia Jezusa
i ktore umozliwily mi odtworzenie jego niezrownanej nauki w
najbardziej uzytecznej i generalnie podbudowujacej frazeologii. W
imieniu Bractwa Zjednoczonych Pos$rednich Urantii, z najwyzszym
zadowoleniem wyrazam nasze podziekowanie wszystkim zrodlom
zapisu i idei, spozytkowanym w kolejnych opracowaniach naszego

ponownego przedstawienia zycia Jezusa na Ziemi].



